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DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.

P.R. 472/96 del 14/8/98,

45285k

\/A iLiONE

Tipo Documento Numero Data 2 Fogllo -+
CUSTOM MADE STEEL FORGING Bolla 1901431 31110/19 e o
E Cllente 4
VITTONE srl - Fraz. Gallenca n, 6 - 10087 YALPERGA (To) - ltaly MAGNA PT SPA .

Tel./Ph. +39 0124.617145 (r.a.) - Fax +39 0124.617781
Cap, Soc. € 624.0004.v, - C.F, / Part, IVA 00530230010

VAT M* IT ¢0530230010 - C.C.l.A.A. Tarino 00530230010 70025

VIA DEI CICLAMINIL4 .
MODUGNO BA

Web site: www.vittonesrl.com e-mail: info@vittonesrl.com Tel:0805858111 Fax'0805858554
éi %&' {ﬁ\i .ln‘ Merce da Consegnare A:
\:NV 57 ‘e’ ‘-.
] VA DEI CICLAMINI 4
Intertek intertek 70026 MODUGNO BA
LA SHRes Tel:0805858111 Fax:0805858554 *
Trasporto a Mezzo Porta Causale Trasporio
S5CHWEITZER Vendita
Agente Codice Cllente Codlce Flscale Partita IVA
4010000163 04886850728 IT 04886850728

Riga ) ¢ Descrizione , L R . L., Quantita

Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500041319
008 | 080.91 ZAHNKRANZ NR 3024,000

Vs Cod.: 2511108091

Lotto; 267741-S [,.(9] 1) Z( 8 \'%QI

TBA520858 TBA520858 HESON N°pezzi X cassone 175,000 17,000

400 HESON NPpezzi X cassone 49,000 1,000

% " . {S‘QDQ

S

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:

% Tipo Imballaggio: L%
Quantita Imballi;

Mocw Mul2:2 & 3 415

KUEHMNESNAGEL sr

ACCETTAZIONE MERCE

U

2 alleschede)( mbatlo @ -

3l, Cved

b

Totale Colll Peso Lordo Volume

17146, 0000 K( Mq

Peso Netto
18 15574,0000 K(

Aspetto Esteriore Del Beni
CASSONI LAMIERA

Trasportatare
SCHWEITZER GMEH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

TS

- DEtIOFA TG Trasporte [ Fimma Conductiie e Destmatans
Destinatarlo E\Ieﬂore 31/10/18
«f’? 9» ;(D Vi ]}/
%E 17y i,;
IST UZIONI DEL COMMIT&'ENTE PERIL RISPETTO DEL C.D.S.t — — Z, E

I d effettuare;il, presente Lxasporto. nel. ra.spett:;\ :dellan nol!mata.va vigente. sulla. sicurezz
iy e 142 (Limiti al Velosithl, AT E¥Eicdle 174 (duratd della guidsd degii’ Altoveicsli AdiB
ai persone o Rala) e) eq’L agli articeli 61,632,164 e 167 -(carido: del veidolo):del:-Codice della strada.: . .

Nr.Dec. 29277
N

22 /B




. g Other

3
1 .. SRR N — *11681206*

’ 1.161.206
MUCU 145112.2 ertsr — ]

1) Miiante (Cognome, NG, Stalo) LETTERADIVETTURA
Sender (Name,Address, C NTERNAZIONALE|
Eeparar e Adrosse rays) ITERIATOWA Lonsioamr NR. 2019-102192

Inter i ol
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO ?_F“ 2 Iuspcgeéﬁ;m:ith mia dl sp ‘l m'nqnzarélerrifr:éslu'ﬁrada (cum,ms tr:hanfaga,
2 o Ihe convenclion on tha
CARL-BENZ-STRASS E: 23 N éo?\{gncf I':rntEé Inllmaﬂosn :lnenr;rgiaagr:i':{ ;gfﬁsohy ;:E:(CN?F?T&?Mmpgngiﬁmemaéluna'le, s
® LUDW[GSBURG GERMAN]A !s‘lozn)‘sls.non;ss;anél::’.ga d:us:rcur';mr:. B:rt‘.unve on relzliverau conlract de 5E0l T
G.T.S. - General Transport Service S.p.A.

) Ersineiano (romareliomssin) 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccla, 15 - N. iscriz. albo f&,,.
Destinatala (Nom, Adresse, Pays) BA/7458981/E
MAGNA FT SPA Par odine o / Order raceived by / Far ordra de
VIA DEI CICLAMINI 4

Modugno IT
2) Luege pravisto por la consegna delia merce (Locahtd, Staic}
) FPlace of dalivery of the goods {Place , Country) *
Liet prévu pour is livralson de fa merchandise {Lisu, Pays)
lraspﬁ’iﬂion SUCCRSSIV I Successve C&'iiersl lranap_mieurSuccessﬁ

Modugne IT 15)  gpiz TRASPORT SRL
L dafa gal In carico dall 1it4, Stato, Dat i

4) it and dal ofhhing ovar (o Goods (lace Eoom Date) - VIA CUSAGO 275 Mlans
Lisu st dato da (a prise en charge do Ja merchandise (Lisw, Pays, Date) Tel. AlbolLicens . Contratto22/2019
Vittone Istruzlon! o carico /Loading instructicns / struction da chargement
Fraz, Gallenca, 1 Richiesta ¢assa : Box - - - GARICARE TAX ENTRO LE 15.00-

Valperga IT aluto al carico se necessario con TRANSPALLET

5) z?cuﬂsnﬂ
Bocumanis Orario; 10:00:00 ~ 10:00:00
altached Da/From/Depils ATolA
.o Packing List o Lloadinglist Valperga - T PIACENZA

9G)  TopoalaT succesa | Suczssie Camers | Tansprtonr Sucooss
CLARIZIO NICOLA CLARIZIO

Istruziond o scarico /Unloading tnstructions /Instruction de fivralson

paymenl for camiage / Prascriplions d'alfranchisement
(=] n Assegnato/Pald/Non

ARRIVA DOMANI DA PC
04/11/2019 Orariod9:00 - 10:00
DaFrom/Dopuls ATolA
. . GTS LAMASINATA - Bari Modugno - IT
‘wmﬁa*ﬂa_—“_wm Tmbalaggia Conyassegm 6 numen. 7 FE50 100 ¢Helvo 5 Torume m*
morce Number of packages Mathed of packing Marks and nos ) KG ) Volume m*
Nalure cf the goo:;s Nombre des colis Mode dembailage Marques ai numéros Gross Welght KG Cubage m*,
¥oatd R tfescrizione Peso lordo indic. Feids Bt KG
84870000  Parti di macchine o di 21.000
9)
1 0) Iga—u;lenﬁnl femfm Ffenmento 1 7)
eridar's Insi ort Chient Patl ed
Instruction de fexpdditour Cus?n;erRar. Vittona CWi4/1 reandaenrg 3 Nr. 0 gallglg.er;:r:ed Nr.
Pallels lo Palottos rendues
refup #
18)Trasporto combinato {inlermodale)
Combined Transport {intermodal)
Transport comblng {intermodal)
B Terminal of part
Riserve od osservazioni defl frasportal ;e:ﬂ;a’drgfgrgﬁn E{U B %ﬁaﬂ E&G E L S.r.].
11y Bzion) partatore armminal da ddpi i - Jo Torminel danivde_, |
11" ot oontons and oseieons” PIACENZA Via det ficlaral amasinati-falfodugno (BA)
1 9) Frﬁsenza autista al
~—— carico
i o Yes b t st
[EINo [ Yes Srtarprsanat 0 4 NOV 2019
présent au chargement %
1 2) Istruzlon! pagamenta ded nolo / fnsiruction as to 13) Compliaioa n

Established By (|T)
n

» 31110/2019

RAD FEaEEeRa di

22)

Timbro e fitrna del mitiente/caricatore
Signature and stamp of the senderfloader
Signature et timbre de
I'expéditeuriehageur

b1)

Slgnature and stamp of
carrier

SPIZ TRASPORTI SRL

SPIZ OK
VIA CUSAGO 275

20090 Milano

“Targa Motrice

Tractor pumber plata
Numére dimmalricelation
da la molrice

— ———— e,
.

SP—

Timbro & fimma de| lrasporiatore

the

Targa Rimerehio

Traller number plale
Tractor pumkter plate

Y Rem——

—

alita e quantita”

Timbro e firma ¢el frasporlatordf 5 1§ EL<H

23) Signalura and slamp cf the
carrier 24) Merce ricevita
Goods racelved -
Merchandises recues
Orario df ingresso Orario i usciia
fval tima Departurs ime
Heura da ddpant Heure danivde,
IT " -——-—-1 r R
Targa Malrice arga Rimerchio { t
Tractor number platd iler pumber plate 4 =
Numéro Traclor pumber plate Lupga i
d'immaldcolation Place a
de la molrice Deibro e firma del destinadario
Signature and stamp of the consignea
et {imbre gy destinataire

ETRALAC DR Fop



